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English

« PushBack advanced lumbar support system
preserves lower back health.

- Magnetic memory foam neck pillow.

« High-density molding foam.

« 4D adjustable armrest with luxurious velvet
fabric cover.

« Leather-like fabric upholstery.

Espafiol

- El sistema de soporte lumbar PushBack
preserva la salud de la zona lumbar.

« Almohada para el cuello de espuma con
memoria magnética.

« Espuma moldeada de alta densidad.

« Reposa brazos ajustable en 4D con cubierta
de tela de terciopelo lujosa.

« Tapizado con tela de aspecto cuero.

Deutsch

- Das PushBack-Lendenstitzsystem bewahrt die
Gesundheit des unteren Riickens.

- Magnetisches Memory-Foam-Nackenpolster.

« Hochdichte Formgedachtnis-Schaum.

« 4D verstellbare Armlehnen mit luxuriésem

- Samtstoffbezug.
Polsterung aus Leder-dhnlichem Stoff.

Francais

« Le systeme de soutien lombaire PushBack préserve
la santé du bas du dos.

« Oreiller de nuque en mousse a mémoire magnétique. -+

« Mousse moulée haute densité.

« Accoudoir réglable en 4D avec revétement en tissu
velours luxueux.

« Revétement en tissu ressemblant a du cuir.

YKkpaiHcbka MoBa

« Cuctema nigTpumkm nonepeky PushBack 36epirae
3/10POB'A H/XHbBOT YaCTUHMN CMINHN.

« MoaylwKa Ansa wui 3 MarHiTHo MeMopi-goaMoto.

« BucokouinbHa opmytoya niHa.

« 4D perynboBaHi NigMoKiTHUKK 3 PO3KILLHOK
BEMOPOBOIO TKAHMHOIO.

- O66uBKa 3 MaTepiany, WO Haragye Wwkipy.
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Pycckuit

« Cuctema noggep>xku nosacHuubl PushBack

COXpaHAeT 340pOBbe HWXXHEW YacTu CrUHbI.

* MarHuTHas noaylwka Ans wewn ¢ apheKTomMm
namaTu.

* BbicokonnoTHas chopMoBaHHas neHa.

* 4D perynupyembie NoASIOKOTHUKM C
poCKoLHOW 6apxaTHOW 06UBKOIA.

« O6MBKa, UMUTUPYIOLLASA KOXY.

Portugués

« O sistema de suporte lombar PushBack
preserva a salde da regido lombar.

« Almofada para pescogo de espuma com
memdria magnética.

« Espuma de moldagem de alta densidade.

« Apoio de braco ajustavel em 4D com capa
de tecido de veludo luxuoso.

« Estofado com tecido imitando couro.
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Seat Height Lift Angle Adjustor
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4D Folding Armrest
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Magnetic Neck Pillow Cushion
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Step 1

Hold the switch upwards and simultaneously
press the armrest down all the way. At this
point, the armrest unlocks and can be rotated
backward.
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Step 2
3 position lock.
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PushBack Lumbar Support System
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Step 3

Position to the designated point, then gently
lift the handle and click to lock in place.

How to retract
the lumbar support
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Please make sure that the armrest is locked in place to
prevent it from tilting backward when your arm is resting
on it.
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Please lift the paddle to
unlock and push against
the lumbar support.
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Please make sure to add washer No. 10.
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Gently set it facing
downwards.
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MANUFACTURER CONTACT
FiEABAA R, REFKEAN
( LCOLIGART COUGARUSA Technical Service

Tel: (833) 256-3778
www.cougargaming.com Mailirma@compucaseusa.com

Compucase Enterprise Co.,Ltd.

All rights reserved. Official website

Maximum stationary weight capacity 150kg. Please do not place any body or
object above 150kg on this chair. From spaces in which it could get caught or be
injured.
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Carefully tilt the chair
into an upright position.
BB FIRE -
BB FIRE -

FERRAEZERISONNT - BEAWLS0AFT MU EMMEHRESF £ -

DISTRIBUTOR

GLOBAL WARRANTY POLICY
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WARRANTY PERIODS OF COUGAR GAMING DEVICES
Product : COUGAR DEFENSOR S Gaming Chair

Warranty : Please refer to our official website.
(https://cougargaming.com/us/support/warranty/)
PEMXMERE - ESEPEMXE SR -
(http://cougargaming.com.cn/support/warranty/)
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This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights EIRHQr Code
granted under local law. These rights may vary.

WARRANTY AGREEMENT

« If the product has defects in material or manufacture, COUGAR will provide product repair and
replacement service within the warranty period.

- Our warranty service is based on the date of the invoice or warranty card.

CONDITIONS WHERE FREE MAINTENANCE IS NOT PROVIDED

« Any fault or damage caused by natural disasters (including storm, fire, flood, thunder, earthquake, etc).

« Any fault or damage caused by accidental factors and man-made reasons (including hit, scrape, crash,
moving, compression, stain, corrosion, riot, misuse, malicious damage, etc).

+ Use in an improper operating environment (including high temperature, high humidity, water inflow, etc).

« Inability to provide the product warranty card, purchase receipt or invoice to prove the product is still within
the warranty period and the shipping date of the product is out of warranty.

* The warranty card has been altered or its number is hard to identify.

« The warranty period has expired.

« Any fault or damage caused by non-compliance with regulations stated on the user manual or improper,
rough and careless treatment.

« Any fault or damage caused by use of parts not certified by COUGAR original manufacturer.

*The problem is caused by improper repair or adjustment by the buyer or any manufacturer without
authorization from COUGAR.

* The product is not acquired from an authorized distributor of the company or is acquired from illicit sources.

« Paper carton, instruction and other accessories are not warranted.

DISCLAIMERS

* COUGAR products should not be used as critical components in life support devices.

* COUGAR is not liable for any damage of life and limb or damage or loss of property caused by or during
COUGAR products’ use as or with medical equipment, military equipment, traffic equipment and disaster
prevention systems.

+ COUGAR's warranty liability is limited to repair or replacement. The decision on whether to repair or replace
belongs exclusively to COUGAR.

+ COUGAR is, to the extent not prohibited by law, not liable for any damages; expenses; lost data, revenues,
savings or profits; or any incidental or consequential damages happened while the use of a defective product
from COUGAR or due to its use.

LEGAL NOTICES

This manual was created by Compucase Enterprise and may not be completely or partially copied, passed on,

distributed or stored without written consent by Compucase Enterprise.

COUGAR® is a registered brand of Compucase Enterprise Other product and company names mentioned in
this documentation may be brands or trademarks of their respective owners.

Compucase Enterprise reserves the right to make changes concerning the contents of the manual and the
technical data of the product without previous announcement.

WARNING

« To adjust the chair height, gently pull the lever up. Do not use excessive force to pull the lever.

* Please wear protective gloves when assembling the chair. It is your own responsibility to use appropriate
protection to prevent any physical damage.

* When rocking the chair, using it in any other way or adjusting the height, inclination, position or balance
of the chair or any of its components, please:Pay attention to your hand’s position and keep it away from
spaces in which it could get caught or be injured.

* Do not make fast or violent movements when the chair is in movement.

« Do not touch any of the chair’s adjustment controls to prevent affecting its stability and causing a
potentially dangerous fall.

« When reclining the chair to its full extent, set the related control level in lock position and keep both feet
on the ground, as well as abstain from any violent, rough or strong movement which could cause the chair
to tip over.

« Keep in mind that this chair is designed only for sitting and reclining, and that it should be used only for
those uses.

« Do not sit on the edge of the chair or the arm rests.

« Do not place the chair in a location in which it is likely to be subjected to prolongated sunlight exposure.

* The product’s colors might fade when exposed to sunlight.

* Do not use abrasive products or scrub energetically when cleaning. Please stick to gentle products
suitable for delicate materials.

* All parts should be checked monthly to confirm their integrity and to make sure that the screws are not
loose.

« If any part of the product is or appears to be damaged, missing or loose, please contact the local
distributor and do not use the product.

OATA U3rOTOBNEHUA NPOAYKLNN
rog v mecsuy U3rotoeBneHns NpoaykKunn ykasaHol B CepMIﬁHOM HOMepe npoaykTa.
(cywecTsyeT 2 cnocoba onpeaeneHns Aatbl U3rotoBneHns, oba cnocoba onncaHbl HUXE)

@ Mocne S/N: nepeble ABe UMdpPbLI 03HAYAKT rof, BTOPbIE ABE — MECSL, U3rOTOBNEHUS.
Hanpumep, S/N: H1702000001 o3HauaeT, 4To ToBap 6bin nponsseneH B espane 2017 roga.

@ Mocne S/N: ecnu ykasaHbl 6ykBbl, TO Be GyKBbl NPeACTaBASIOT UUMPbl U3 Tabnuubl HUXe,
1 03HaYaloT roa, nocrneaywlme ase UUdpbl — MECAL, M3rOTOBNEHMS.
Hanpumep, S/N: DAGO2REVI000001 o3HavaeT, 4To ToBap 6bin npoussefeH B espane 2017 roaga.
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